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ASETUKSET

KOMISSION ASETUS (EU) N:o 237/2010,

annettu 22 pdivind maaliskuuta 2010,

turskakantoja ja

turskakantoja hy6dyntivdd kalastustoimintaa koskevan pitkin aikavilin

suunnitelman vahvistamisesta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 13422008 soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sidnnoisti

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon turskakantoja ja turskakantoja hy6dyntavai ka-
lastustoimintaa koskevan pitkin aikavilin suunnitelman vahvis-
tamisesta ja asetuksen (EY) N:o 423/2004 kumoamisesta
18 piivind joulukuuta 2008 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1342/2008 (') ja erityisesti sen 32 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

Asetuksen (EY) N:o 1342/2008 32 artiklassa sdddetddn,
ettd sen 11 artiklan 3 kohdan sekd 14, 16 ja 17 artiklan
soveltamisesta voidaan antaa yksityiskohtaiset sdannot.

Tietyt alusryhmit voidaan jittdd asetuksen (EY) N:o
1342/2008 III luvussa saddetyn pyyntiponnistusjirjestel-
mién ulkopuolelle mainitun asetuksen 11 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettujen tieteellis-teknis-taloudellisen kalata-
louskomitean (STECF) antamien lausuntojen perusteella.
On aiheellista sddtdda menettelystd ja vaatimuksista, joita
jasenvaltioiden on noudatettava toimittaessaan tietoja,
jotka STECF tarvitsee arvioidakseen, ovatko ulkopuolelle
jattamistd koskevat edellytykset tdyttyneet ja tayttyvatko
ne edelleenkin. On erityisen tdrkedd, ettd jasenvaltioiden
toimittamat tiedot ovat riittdvan yksityiskohtaiset ja ettd
nithin on liitetty asiaankuuluvat perustelut.

Asetuksen (EY) N:o 1342/2008 11 artiklan 2 kohdassa
vahvistettujen edellytysten noudattamista koskevissa ja-
senvaltioiden toimittamissa tiedoissa olisi mainittava alus-
ryhmd, joka voidaan erottaa selkedsti muista asianomai-
sen pyyntiponnistusryhman aluksista ja kyseisen alusryh-
min, jonka turskasaaliit ovat enintddn 1,5 prosenttia sen
kokonaissaaliista, toiminta tai tekniset ominaisuudet.
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Asetuksen (EY) N:o 1342/2008 14 artiklan mukaisesti
jasenvaltioiden on varmistettava, ettei erityiskalastusluvan
saaneiden alusten kokonaiskapasiteetti ole yhdenkdin ky-
seisen asetuksen liitteessd I mainitun alueen osalta suu-
rempi kuin kokonaiskapasiteetti vuonna 2006 tai 2007.
Yksityiskohtaiset sddnnot ovat tarpeen enimmdiskapasi-
teettitasojen laskemiseksi ja mukauttamiseksi, erityisesti
kun kyseessé on julkisen tuen avulla poistettu kapasiteetti
tai mainitun asetuksen 16 artiklan mukainen maantieteel-
listen alueiden vililld tehty siirto.

Valvottavuuden varmistamiseksi on tarpeen vahvistaa yk-
sityiskohtaiset vaatimukset ja mallit, joita sovelletaan
niille aluksille myonnettaviin erityiskalastuslupiin, jotka
kalastavat sdannellyilld pyydyksilld pyyntiponnistusjarjes-
telman piiriin kuuluvilla maantieteellisilld alueilla, ja luet-
teloihin erityiskalastusluvan saaneista aluksista.

On tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset sddnnét, joiden
nojalla jdsenvaltiot voivat mukauttaa suurinta sallittua
pyyntiponnistusta  asetuksen (EY) N:o 1342/2008
16 artiklan mukaisesti taikka mainitun asetuksen
17 artiklan mukaisesti tehtyjen, pyyntiponnistusryhmien
vilisten pyyntiponnistuksen siirtojen avulla. Tallaisissa
sdannoissd olisi tismennettdvd menettelyt ja laskentame-
netelmit, joita jasenvaltioiden on sovellettava.

Sahkoisten tiedonvaihtovilineiden kidytto yksinkertaistaa
ja tehostaa menettelyjd, tekee niistd avoimempia ja sdis-
tdd aikaa. Jotta nditd etuja voitaisiin hyodyntdd tdysipai-
noisesti ja varmistaa samalla tiedonvaihdon turvallisuus,
ja jotta voitaisiin ottaa kdyttoon yhteinen tietojirjestelma
yhteison kalastusalusten kayttimad pyyntiponnistusta
koskevien tietojen hallinnoimiseksi, on tarpeen tismentii
kunkin asiakirjan muoto ja laatia yksityiskohtainen ku-
vaus tiedoista, jotka tdllaisten asiakirjojen tulisi sisdltda.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat kalastuksen
ja vesiviljelyn hallintokomitean lausunnon mukaiset,
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ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

KOHDE JA MAARITELMAT
1 artikla
Kohde

Téssd asetuksessa annetaan yksityiskohtaiset sddnnot asetuksen
(EY) N:o 1342/2008 11 artiklan 3 kohdan sekd 14, 16 ja
17 artiklan soveltamiseksi.

2 artikla
Miiritelmit

Tassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1342/2008
2 artiklassa vahvistettujen maédritelmien lisiksi seuraavia maa-
ritelmia:

a) ’alusryhmalld tarkoitetaan johonkin pyyntiponnistusryhmain
kuuluvaa yhti tai useampaa alusta, joka voidaan selkedsti ja
yksiselitteisesti erottaa muista saman pyyntiponnistusryhmén
aluksista sellaisen toiminnan tai sellaisten teknisten ominai-
suuksien perusteella, jotka liittyvat niiden alhaisiin turskasaa-
liisiin;

=z

’kalastuskaudella’ tarkoitetaan 1 pdivin helmikuuta ja seuraa-
van vuoden 31 piivian tammikuuta vilistd ajanjaksoa;

¢) ’sadnnellylld pyydykselld’ tarkoitetaan mitd tahansa pyydysta,
joka kuuluu johonkin asetuksen (EY) N:o 1342/2008 liit-
teessd 1 olevassa 1 kohdassa tarkoitetuista pyydysryhmista.

II LUKU

PYYNTIPONNISTUSJARJESTELMAN ULKOPUOLELLE
JATETTAVAT ALUSRYHMAT

3 artikla
Ulkopuolelle jittimisti koskeva pyynto

1. Alusryhmin jattimiseksi asetuksen (EY) N:o 1342/2008
11 artiklan 2 kohdan mukaisesti pyyntiponnistusjirjestelmin
ulkopuolelle jasenvaltioiden on ldhetettdvi komissiolle ulkopuo-
lelle jattamistd koskeva pyynto, jonka tueksi on esitettava tiedot,
joilla todistetaan, ettd asianomainen alusryhma tayttad asetuksen
(EY) N:o 1342/2008 11 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdd-
detyn edellytyksen, ja perustellaan, miten mainitun asetuksen
11 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdassa siddetty edellytys tayttyy.

2. Pyynto on ldhetettdvd sihkoisessi muodossa ja liitteessd |
vahvistettuja vaatimuksia noudattaen. Tdydelliset pyynnot, jotka
on vastaanotettu vihintddn yhtd kuukautta ennen tieteellis-tek-
nis-taloudellisen kalastuskomitean tdysistuntoa, lihetetddn kysei-
sen komitean arvioitavaksi tdysistunnossa. Mydhemmin vastaan-
otetut pyynnot voidaan lahettdd tieteellis-teknis-taloudellisen ka-
lastuskomitean arvioitavaksi seuraavassa tdysistunnossa.

3. Kun alusryhmad jatetddn pyyntiponnistusjdrjestelmin ulko-
puolelle asetuksen (EY) N:o 1342/2008 11 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, pyyntiponnistusta, joka voidaan liittdd kyseisen ryh-
médn toimintaan tai teknisiin ominaisuuksiin ja joka vaikutti
osaltaan perustason pyyntiponnistuksen vahvistamiseen, ei oteta
endd huomioon suurimman sallitun pyyntiponnistuksen vahvis-
tamisessa.

4. Kun alusryhmi otetaan takaisin pyyntiponnistusjirjestel-
min piiriin asetuksen (EY) N:o 1342/2008 11 artiklan 2 koh-
dan perusteella, asianomaiselle pyyntiponnistusryhmille myon-
nettyd pyyntiponnistusta mukautetaan ottaen huomioon sille
perustason vahvistamisen jilkeen tehdyt pyyntiponnistuksen
vuotuiset mukauttamiset.

5. Jos jokin alus ei endd tdytd ulkopuolelle jittimistd kos-
kevassa paitoksessd vahvistettuja vaatimuksia, jotka liittyvit eri-
tyisesti alusryhmdn toimintaan tai teknisiin ominaisuuksiin, ji-
senvaltion on luettava timin aluksen kalastuskauden aikana
kdyttdma pyyntiponnistus suurimpaan sallittuun pyyntiponnis-
tukseen.

4 artikla
Vuosittainen raportti

1. Kunkin jdsenvaltion on lihetettdvd komissiolle viimeistddn
kunkin vuoden 31 piivind maaliskuuta raportti lippunsa alla
purjehtivien alusryhmien, jotka on asetuksen (EY) N:o
1342/2008 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti jitetty pyyntipon-
nistusjdrjestelmin ulkopuolelle, edelliselld kalastuskaudella har-
joittamasta kalastustoiminnasta. Raportissa on osoitettava, ettd
11 artiklan 2 kohdan b alakohdassa vahvistettu ja ulkopuolelle
jattamistd koskevassa pddtoksessd tismennetty edellytys on ky-
seiselld kaudella tdyttynyt.

2. Raportissa on osoitettava, miten pyyntiponnistusjirjestel-
mién ulkopuolelle asetuksen (EY) N:o 1342/2008 11 artiklan 2
kohdan mukaisesti jitettyjen alusryhmien toimintaa ja teknisid
ominaisuuksia valvotaan ja seurataan sen varmistamiseksi, ettd
kaikki kyseisen ryhmin alukset tayttavit 11 artiklan 2 kohdan b
alakohdassa sdidetyn ja ulkopuolelle jattimistd koskevassa pai-
toksessd tasmennetyn ulkopuolelle jattdmistd koskevan edelly-
tyksen.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu raportti on ldhetettdvd nou-
dattaen liitteessd I olevissa taulukoissa 1 ja 3 vahvistettuja vaa-
timuksia. Mainitun liitteen vaatimuksista poiketen vuotuisessa
raportissa annettavien tietojen on rajoituttava edeltivdin kalas-
tuskauteen.

4. Vuosittaisen raportin on sisillettiva luettelo yhteison ka-
lastuslaivastorekisterin numerolla varustetuista aluksista, jotka
kuuluivat ulkopuolelle jatettyyn alusryhmian edelliselld kalastus-
kaudella. Namé tiedot on annettava taulukossa 1.
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III LUKU
KALASTUSLUVAT
5 artikla
Erityiskalastusluvat

1. Asctuksen (EY) N:o 1342/2008 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuissa erityiskalastusluvissa on ilmoitettava ne pyydys-
ryhmit ja maantieteelliset alueet, joita varten ne on myonnetty.

2. Kun kyseessd ovat milld tahansa maantieteelliselld alueella
saannellyin pyydyksin kalastavat alukset, jotka ovat osa alusryh-
mii, joka on asetuksen (EY) N:o 1342/2008 11 artiklan 2
kohdan mukaisesti jatetty pyyntiponnistusjirjestelmin sovelta-
misen ulkopuolelle, erityiskalastusluvassa on ilmoitettava pyyn-
tiponnistusjarjestelman ulkopuolelle jatetty toiminta tai tekniset
ominaisuudet seka tallaiseen ulkopuolelle jattamiseen sovelletta-
vat edellytykset.

3. Asctuksen (EY) N:o 1342/2008 14 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun, erityiskalastusluvan saaneiden alusten luettelon on
oltava muodoltaan ja sisalloltdan liitteen II mukainen. Jasenval-
tioiden on pidettivd luettelo ajan tasalla merkitsemailld siihen
muutokset, jotka liittyvit luettelossa olevien alusten lukumaii-
rddn tai myonnettyihin erityiskalastuslupiin, 20 tyopiivan kulu-
essa tillaisesta muutoksesta.

4. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ja muille jasen-
valtioille linkki viralliselle verkkosivustolleen, jolla erityiskalas-
tusluvan saaneiden alusten luettelo on julkaistu. Jasenvaltioiden
on ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille kaikista mai-
nittuun linkkiin tehdyistd muutoksista 20 tyopédivan kuluessa
tillaisesta muutoksesta.

5. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki erityiskalastus-
luvan saaneiden alusten luetteloita ja mainittuihin luetteloihin
tehtyja muutoksia koskevat tiedot arkistoidaan asianmukaisesti.
Arkistoidut tiedot on asetettava komission pyynnostd sen saa-
taville.

6 artikla
Enimmiiskalastuskapasiteetti

1. Asetuksen (EY) N:o 1342/2008 14 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettu enimmadiskapasiteetti on laskettava niiden alusten
kiyttdmand kilowatteina ilmaistuna enimmaiskapasiteettina,
joille on annettu lupa kalastaa kaudella 2006 tai 2007 sddnnel-
lyilld pyydyksilla milld tahansa asetuksen (EY) N:o 1342/2008
liitteessd I tarkoitetulla maantieteelliselld alueella ja jotka ovat
hyodyntineet kyseistd lupaa.

2. Jasenvaltioiden on yhden kuukauden kuluessa timin ase-
tuksen voimaantulosta toimitettava komissiolle sdhkoisessd
muodossa ja liitteessd III vahvistettuja vaatimuksia noudattaen

a) aluksia ja niitd vastaavaa kilowatteina ilmaistua kapasiteettia
koskeva luettelo, jota on kiytetty vahvistettaessa enimmadis-
kapasiteetti 1 kohdan mukaisesti, kultakin maantieteelliseltd
alueelta;

b) asianomainen viitevuosi.

3. Kullekin alueelle 1 kohdan mukaisesti laskettua enimmadis-
kapasiteettia on mukautettava

a) vdhentdmilld siitd niiden alusten kapasiteetti, joihin sovelle-
taan kalastustoiminnan pysyvdd lopettamista julkisen tuen
avulla tdimin asetuksen voimaantulopdivin jilkeen; ja/tai

b) asetuksen (EY) N:o 1342/2008 16 artiklan 3 kohdan mukai-
sesti toteutettujen kapasiteetin siirtojen perusteella.

4. Jasenvaltioiden on 20 tyopiivian kuluessa ilmoitettava ko-
missiolle enimmiiskapasiteetin mukauttamista koskevista pda-
toksistd toimittamalla komissiolle pdivitetty toisinto liitteessd
III olevan taulukon 2 mukaisista tiedoista.

IV LUKU

SUURIMMAN SALLITUN PYYNTIPONNISTUKSEN
MUKAUTTAMINEN

7 artikla

Pyyntiponnistuksen mukauttaminen suhteessa kiintiéiden
hallinnointiin

1. Jdsenvaltiot voivat mukauttaa tiettyd pyyntiponnistusryh-
mad koskevaa suurinta sallittua pyyntiponnistustaan siirtimalld
pyyntiponnistuksen toisen jisenvaltion samasta pyyntiponnis-
tusryhmistd asetuksen (EY) N:o 1342/2008 16 artiklan 1 koh-
dan a alakohdan mukaisesti. Mukautus on voimassa ainoastaan
yhden kalastuskauden.

2. Jos jasenvaltio luopuu kiintién vaihdosta asetuksen (EY)
N:o 1342/2008 16 artiklan 2 kohdan mukaisesti, kyseinen ja-
senvaltio voi sen pyyntiponnistusryhmin tai niiden pyyntipon-
nistusryhmien osalta, jollefjoille takaisin saatu kiintio myonne-
tadn, korottaa suurinta sallittua pyyntiponnistustaan takaisin
saatua kiintiotd vastaavien kilowattipdivien médralld. Kilowatti-
pdivien lukumaari ei saa olla suurempi kuin asianomaisen pyyn-
tiponnistusryhmdn tai -ryhmien pyyntiponnistusyksikkoad kohti
saaman saaliin (CPUE) perusteella laskettu maira.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun kiintion palauttaneen jisen-
valtion on vihennettivd suurinta sallittua pyyntiponnistustaan
kyseisen kiintion puitteissa aiemmin kalastaneen/kalastaneiden
pyyntiponnistusryhmén/-ryhmien osalta. Vahennettivin pyynti-
ponnistuksen on vastattava niiden kilowattipdivien maira, joita
ei endd tarvita palautetun kiintion kalastamiseen. Kilowattipai-
vien lukumdiri lasketaan asianomaisen pyyntiponnistusryhméin
tai -ryhmien CPUE:n perusteella.
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4. Edelld 2 tai 3 kohdan mukaisesti suurimpaan sallittuun
pyyntiponnistukseen lisittdava tai siitd vahennettdvd pyyntipon-
nistuksen mddrd on otettava huomioon suurimman sallitun
pyyntiponnistuksen  vahvistamisessa  asetuksen (EY) N:o
1342/2008 12 artiklan mukaisesti.

8 artikla

Yksityiskohtaiset sdinnot pyyntiponnistuksen siirtimiseksi
pyyntiponnistusryhmien vililld

1. Asetuksen (EY) N:o 1342/2008 17 artiklassa tarkoitetut
pyyntiponnistuksen siirrot on tehtivd 2—6 kohdan mukaisesti.

2. Jos komissio on asettanut jisenvaltion tietylle pyydysryh-
mille asetuksen (EY) N:o 1342/2008 17 artiklan 5 kohdan
mukaisesti vahvistetut vakiokorjauskertoimet, jisenvaltioiden
on kdytettdvd kyseisid vakiokorjauskertoimia pyyntiponnistuk-
sen siirtoon pyydysryhmien valilla.

3. Niiden pyyntiponnistusryhmien osalta, joille ei ole vield
vahvistettu vakiokorjauskertoimia, jasenvaltioiden on vahvistet-
tava siirrettdvin pyyntiponnistuksen maird soveltamalla seuraa-
vaa kaavaa:

a) sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1342/2008 17 artiklan 3
kohtaa

siirrettdvian pyyntiponnistuksen madrd = 1 x luovuttavan
pyyntiponnistusryhmin pyyntiponnistuksen maarad

b) sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1342/2008 17 artiklan 4
kohtaa

siirrettdvan pyyntiponnistuksen maird = korjauskerroin x
luovuttavan pyyntiponnistusryhmin pyyntiponnistuksen
madrd,
jossa korjauskerroin lasketaan seuraavasti:

korjauSkerr()ln = CPUEluovuttava/CPUEvastaanottava

4. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa sdddetddn, jisenvaltio voi
soveltaa eri korjauskerrointa ilmoitettuaan siitd komissiolle sih-
koisessda muodossa noudattaen liitteessd IV vahvistettuja vaa-
timuksia, jos osoitetaan, ettd asianomaisen jisenvaltion pyynti-
ponnistusryhmin CPUE poikkeaa vdhintddn 15 prosenttia va-
kiokorjauskertoimen vahvistamiseksi kdytetystd CPUE:sta.

5. Pyyntiponnistuksen siirtoon perustuvat pyyntiponnistuk-
sen mukautukset ovat voimassa ainoastaan yhden kalastuskau-
den.

6. Jos laivastonosan kalastustoiminnan rakennetta on muu-
tettu pysyvasti, pyyntiponnistuksen siirto voidaan 5 kohdasta
poiketen tehdd pysyviasti. Tallainen siirto voidaan tehdd vain
sellaisten pyyntiponnistusryhmien vililld, joita muutos koskee.
Kiytetyn korjauskertoimen on perustuttava luovuttavan pyynti-
ponnistusryhmin CPUE:hen ja vastaanottavien pyyntiponnistus-
ryhmien pyydysryhmiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2
kohdan soveltamista.

9 artikla
Pyyntiponnistusyksikkoid kohti saadun saaliin laskenta

1.  Tadmin asetuksen 8 ja 9 artiklan soveltamiseksi pyyntipon-
nistusyksikkoa kohti saadun saaliin on perustuttava tieteelliseen
ndyttoon nojautuviin saaliisiin, poisheitetyt saaliit mukaan luet-
tuina. Se on laskettava soveltamalla seuraavaa kaavaa, jossa saa-
liit ja pyyntiponnistus ilmoitetaan viimeisten kolmen vuoden
keskiarvona:

CPUEi = Safilispyyntiponnistusryhmé[1]/
pyyntlpOnmStuspyyntiponnistusryhméi[1]

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdidetdin, timin asetuksen
ensimmadisend soveltamisvuonna, jolloin poisheitettyjd saaliita
koskevia tietoja on kummankin pyydysryhman osalta saatavilla
vertailua varten vain tietyltd kaudelta, CPUE:n on perustuttava
kyseiselle kaudelle. Loppukauden osalta on vertailtava purettuja
saaliita koskevia tietoja.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jos vastaanotta-
van pyydysryhmin saaliiden vahenemisen voidaan katsoa johtu-
van asetuksen (EY) N:o 1342/2008 13 artiklan 2 kohdan a, b ja
c alakohdassa tarkoitetuista turskasaaliiden vilttimiseksi toteu-
tetuista, kyseisessd pyydysryhmdssd viimeisten kolmen vuoden
aikana kayttoon otetuista toimenpiteisti, CPUE voi perustua
yksinomaan kyseisen kolmivuotisjakson loppuosaan edellyttien,
ettd kyseiseltd ajanjaksolta saadut saalistiedot ovat koko pyydys-
ryhmid edustavia.

10 artikla
Raportointivelvoitteet

1. Jasenvaltioiden on tiedotettava komissiolle 20 tyopdivin
kuluessa sihkoisessi muodossa ja timin asetuksen liitteessd V
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti kaikista mukautuksista
asetuksen (EY) N:o 1342/2008 16 tai 17 artiklassa tarkoitettuun
suurimpaan sallittuun pyyntiponnistukseen.

2. Komissio voi pyytdi jasenvaltioita toimittamaan lisitietoja,
esimerkiksi eriteltyjd tietoja, jotka koskevat turskasaaliita ja ko-
konaissaaliita, poisheitettyja turskasaaliita, pyyntiponnistusta,
luovuttavan ja vastaanottavan pyydysryhman pyydyksid ja alu-
etta seki CPUE:n laskentamenetelmaa.
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V LUKU
LOPPUSAANNOKSET
11 artikla
Voimaantulo

T4ama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivinid sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand maaliskuuta 2010.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO
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LITE I

Ulkopuolelle jittimistd koskevan pyynnén sisilt6 ja muoto

. Ulkopuolelle jattimistd koskevissa pyynnoissd on oltava yksityiskohtainen kuvaus alusryhmasta ja sen toiminnasta tai
teknisistd ominaisuuksista, joiden vuoksi turskasaaliiden osuus sen kokonaissaaliista on taulukkojen 1, 3 ja 5 mukai-
sesti alle 1,5 prosenttia.

. Jos pyynto koskee alusryhmdd, joka kalastaa yksinomaan sddnnellyilld pyydyksilld, joiden tekniset ominaisuudet joh-
tavat turskasaaliisiin, jotka ovat poisheitetyt mairat mukaan luettuina alle 1,5 prosenttia kyseisen ryhmin kokonais-
saaliista, pyynnon liitteend on annettava yksityiskohtaiset tiedot pyydyksen teknisistd ominaisuuksista ja saatavilla
olevat tieteelliset todisteet sen valikoivuudesta.

. Jos pyynto koskee alusryhmii, joka kalastaa maantieteelliseen alueen tietyssd osassa, jossa sddnneltyjen pyydysten
kiytto johtaa turskasaaliisiin, jotka ovat poisheitetyt méddrit mukaan luettuina alle 1,5 prosenttia kyseisen ryhmin
kokonaissaaliista, koska kyseinen maantieteellisen alueen osa sijaitsee turskan levinneisyysalueen ulkopuolella, pyynnon
on sisallettavd saatavilla olevat todisteet siitd, ettd kyseisten alusten kalastustoiminta rajoittuu valitulle alueelle.

. Pyyntoon on liitettdvd kuvaus seurantamenetelmistd, joita pyyntiponnistusjirjestelmén soveltamisen ulkopuolelle jitet-
tavddn alusryhmain sovelletaan vuotuiseen raportointiin tarvittavien tietojen kokoamiseksi. Pyynnossd on myos vii-
tattava alusryhmin valvontajarjestelmaan. Yksityiskohtaiset tiedot ovat tarpeen, jos jasenvaltion on varmistettava, ettd
ryhmin toiminta rajoittuu jonkin maantieteellisen alueen osiin.

. Jasenvaltio voi toimittaa muita merkityksellisid tietoja, joiden nojalla STECF voi arvioida, tdyttddko asianomainen
alusryhmi asetuksen (EY) N:o 1342/2008 11 artiklan 2 kohdassa sdddetyn edellytyksen.

. Pyynnét on toimitettava komissiolle Excel-taulukkona tai vastaavassa muodossa.

Taulukko 1

Alusryhmin toiminta

Maa (1)
Vuosi (2)
Pyynti- (3)
ponnis-
tusryhma
Noudate- -
Kuu- | Sadnnelty | Silma- tut kalas- | | Puretut Poisheite- | Koko- | Pyyn-
CFR-nro | kW Kausi dvs. | koko Alue | Osa-alue tussvvvvke turskasaa- | tyt turs- | nais- | tipon-
pyyey sien) r)aj)'at liit kasaaliit | saalis | nistus
(4) G| (© ) ) O (10) (11) (12) (13) (14) | (15)
Yhteensi:
Taulukko 2
Tietojen muoto taulukossa 1
Kentdn nimi Merﬁ;ﬁﬂgiﬁ;ﬁ;den v (aseTr?)S/egl(Sikea) Madritelmit ja huomautukset
(1) Maa 3 (0) Pyynnon tai raportin toimittava jasenvaltio
(2) Vuosi 4 \% Vuosi, jolta tiedot toimitetaan ja jonka on oltava
jompikumpi sitd vuotta vilittomasti edeltineistd
kahdesta vuodesta, jona jdsenvaltio pyytdd ulko-
puolelle jittimistd
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Kentdn nimi Merklfien/ numero ?.den Tasau§ Madritelmit ja huomautukset
enimmaismaarad V(asen)/O(ikea)
(3) Pyyntiponnistus- 8 0] Yhdistelmd asetuksen (EY) N:o 1342/2008 liit-
ryhmi teessd I luetelluista pyydysryhmistd ja maantieteel-
lisistd ryhmistd, joihin alusryhmé kuuluu
(4) CFR-nro 12 (0] Aluksen numero yhteison laivastorekisterissd
(5) kW 4 0] Kilowatteina ilmaistu kapasiteetti, jonka on vastat-
tava CFR:dd
(6) Kuukausi 2 4 Jokainen pyynnon kattaman kalastuskauden kuu-
kausi
(7) Saannelty pyydys 3 (0] Jokin seuraavista pyydystyypeisti:
TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL
(8) Silmékoko 3 4 Silmdkoon on vastattava alusryhmin kayttimaa
tosiasiallista silmdkokoa
(9) Alue 9 (0) Jokin seuraavista asetuksen (EY) N:o 1342/2008
liitteessd I luetelluista maantieteellisistd alueista:
(@)
(b))
(b))
(b)(iii)
(©
(d)
(10) Osa-alue 10 0] Tapauksesta riippuen: tismennetddn osa-alue, jolla
kalastustoimintaa harjoitetaan
(11) Noudatetut kalas- 8 (0] Tama sarake tdytetddn vain, kun sovelletaan timin
tussyvyyksien rajat liitteen 3 kohtaa
(12) Puretut turskasaa- 7 A% Sen alusryhmin toimintaan tai teknisiin ominai-
liit suuksiin liittyvit puretut turskasaaliit, jota ulko-
puolelle jattamistd koskeva pyynto koskee
(13) Poisheitetyt —turs- 7 4 Poisheitettyjen turskasaaliiden médrd
kasaaliit
(14) Kokonaissaalis 7 A Aluksen saamat turskan ja kaikkien muiden kalo-
jen, dyridisten ja nilvidisten kokonaissaaliit (puretut
ja poisheitetyt)
(15) Pyyntiponnistus 7 \Y Kokonaissaaliin saamiseksi kaytetty kilowattipdi-

vind ilmaistu pyyntiponnistuksen maira (13)




Taulukko 3

Ulkopuolelle jittimisti koskevan pyynnén muoto, kun kiytetddn tarkkailijajirjestelmisti tai muista niytteenotto-ohjelmista saatuja tietoja

010CT'¢ €t

1. Kun poisheitetyisté saaliista ei ole saatavilla aluskohtaisia tietoja, pyyntoon on liitettava alukselle otettavia tarkkailijoita koskevasta jarjestelmastd tai muista ndytteenotto-ohjelmista kootut tiedot. Toimitettujen
tietojen on koskettava kyseistd alusryhmdd. Turskan osuuden arvioimiseksi alusryhmin toiminnan aikana saadusta saaliista jasenvaltioiden on toimitettava seuraavat tiedot:

Kapasiteetti Turskasaaliit . . i
Matkan nu- - . . Kokonais- | K&ty | Kokonais- | Nyticeno- =
CFR-nro ) Pyydys Silmakoko Alue Syvyys Kuukausi Kohdelaji . pyyntipon- | pyyntipon- | ton intensi-
mero Suurin saalis
Kok pituus GT kw Puretut Poisheitetyt nistus nistus teetti
(1) ) 6) ) ) (6 ) ®) O | e | an | oay | ay | ooy | as | ag | an

2. Niytteenottointensiteetin on noudatettava tietojen keruuta koskevien yhteison puitteiden mukaisesti vahvistettuja niytteenottosuunnitelmia, joissa alusryhmaa koskevat néytteet otetaan kyseisten puitteiden
nojalla kalastuksittain. Jos alusryhmi ei kuulu tietojen keruuta koskevien yhteison puitteiden soveltamisalaan, niytteenottostrategian on noudatettava kyseisten puitteiden mukaisesti kdyttoonotetun kansallisen
ohjelman osana kehitettyd menetelmaa.

DY uauIf[ea utuorun uedooiny

6/SL 1
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Taulukko 4

Tietojen muoto taulukossa 3

Kentdn nimi Merkkien/ fumero ?.den TasaU§ Madritelmit ja huomautukset
enimmaismairad V(asen)/O(ikea)
(1) Matkan numero 3 A Juokseva numerointi
(2) CFR-nro 12 (0] Aluksen numero yhteison laivastorekisterissd
(3) Suurin 5 v Tarkkailijajarjestelmissa tai ndytteenotto-ohjelmissa
kok.pi- kéytettyjen yksittdisten alusten kapasiteetti. Sen on
E | tuus oltava yhdenmukainen CFR:ssd olevien tietojen
p2] kanssa
() £ |Gr 6 v
v
(5) kw 6 \%
(6) Pyydys 3 (0] Jokin seuraavista pyydystyypeisti:
TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL
(7) Silmédkoko 3 4 Silmdkoon on vastattava alusryhmin kayttimaa
tosiasiallista silmikokoa
(8) Alue 8 (0) Jokin seuraavista maantieteellisistd alueista:
@
(b)(i)
b))
(b) i)
(©
(d)
(9) Syvyys 5/5 \ Tapauksesta riippuen: tismennetddn noudatettu
kalastussyvyys tai kalastussyvyyksien rajat
(10) Kuukausi 2 \% Saalis- ja pyyntiponnistustiedot on toimitettava
alus- ja kuukausikohtaisesti asianomaisen vuoden
ja viimeisten [kolmen] kalenterivuoden osalta
(11) Kohdelaji 7 (0] Neuvoston asetuksen (EY) N:o 43/2009 (1) liit-
teessd 1 tasmennetty lajin kolmikirjaimin koodi
(12) Puretut turskasaa- 5 \% Purettujen turskasaaliiden maari
liit
(13) Poisheitetyt  turs- 5 \% Alusryhmin toimintaa tai teknisid ominaisuuksia
kasaaliit edustavan ndytteenottosuunnitelman mukaisesti
poisheitettyjen turskasaaliiden maari. Poisheitettyjd
méirid koskevat tiedot voivat viitata joihinkin
alusryhmin osiin
(14) Kokonaissaaliit 6 \% Turskan ja kaikkien muiden kalojen, dyridisten ja
nilvidisten saaliit (puretut ja poisheitetyt)
(15) Kaytetty  pyynti- 7 \% Kokonaissaaliin saamiseksi kaytetty kilowattipdi-

ponnistus

vind ilmaistu pyyntiponnistuksen maird (12)
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Kentin nimi Merklflen/ numero ld en Tasau§ Mairitelmat ja huomautukset
enimmaéismaari V(asen)[O(ikea)
(16) Kokonaispyynti- 7 \% Alusryhmin kokonaispyyntiponnistus kalastuskau-
ponnistus della
(17) Naytteenoton 3 \% Naytteenoton kohteena olleen pyyntiponnistuksen
intensiteetti suhde alusryhmin kalastuskauden aikana kayttd-
main pyyntiponnistukseen
() EUVL L 22, 26.1.2009, s. 1.
Taulukko 5

Alusryhmin toimintaan liittyvi, viitekaudella kiytetty pyyntiponnistus

o Kilowattindivit
CFR-nro Maantieteellinen Pyydys Pyydys‘ rowattipaivd
alue (turskasuunnitelma) 2004 2005 2006 2007
(1) 2 B3) (4) (5) (6) 7) (8)
Keskiarvo: 9) (10)
Taulukko 6
Tietojen muoto taulukossa 5
i Merkkien/numeroiden Tasaus e 1
Kentdn nimi enimmiismaara V(asen)/O(ikea) Méiritelmat ja huomautukset
(1) CFR-nro 12 (0] Aluksen numero yhteison laivastorekisterissi
(2) Maantieteellinen 8 (0] Jokin seuraavista alueista:
alue
@)
(b))
)
(b))
(©
@

(3) Pyydys 5 (0] Kuten vuosien 2004-2007 kalastusmahdollisuuk-
sista annettujen asetusten liitteessd II A on mdai-
ritelty

(4) Pyydys 3 (0] Jokin seuraavista pyydystyypeisti:

(turskasuunnitelma) TR1
TR2
TR3
BT1
BT2
GN
GT
LL

(5), (6), (7) ja (8) 9 \ Alusryhmin toimintaan tai teknisiin ominaisuuk-
siin liittyvén, viitekaudella kdytetyn pyyntiponnis-
tuksen maird kilowattipdivind. Tdytetddn ainoas-
taan vuosien 2004-2005 tai 2006-2007 osalta

(9) tai (10) 9 \ Kilowattipdivind ilmaistu keskimédrdinen pyynti-
ponnistus vuosina 2004-2006 tai 2005-2007
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Luettelo aluksista, joilla on erityiskalastuslupa

LITE II

- Jatetty pyyntiponnistus-
1:113512;““?;11/ CFR-nro jarjestelmdn ulkopuo-
lelle (N]Y)

kw

Pyydys|
pyydykset

Maantieteellinen
alue | maantieteelli-
set alueet

Pyyntiponnistus-
ryhmad

Luettelo on laadittava Excel-taulukkona tai vastaavassa muodossa, tai tiedot on voitava kopioida asianomaiselta verkko-
sivustolta Excel-taulukkona tai vastaavassa muodossa. Luettelossa olevien tietojen on oltava yhdenmukaisia yhteison
kalastuslaivastorekisterissd olevien tietojen kanssa. Pyydyksen ja kalastusalueen kuvauksen on oltava yhdenmukainen
asetuksen (EY) N:o 1342/2008 liitteessd I lueteltujen pyydysryhmien ja maantieteellisten alueiden kanssa.
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LITE I

Enimmadiskapasiteettia koskevan ilmoituksen sisilt6 ja muoto

Taulukko 1

Luettelot enimmdiskapasiteetin vahvistamiseksi kiytetyistd aluksista

[vuosi] Maantieteellinen alue
kW
CFR-nro a b c d

Taulukko 2

Kilowatteina ilmaistu alusten enimmadiskapasiteetti kullakin alueella

[Pdivimadri] Maantieteellinen alue

Kapasiteetti kilowatteina a b c d

Alkuperiinen

Mukautettu

1. Enimmidiskapasiteettia mukautettaessa on sovellettava seuraavaa kaavaa:
kWine = kW00 wi 2007 = kW1 = kW + kW
jossa:

kW o sellaisten alusten kilowatteina ilmoitettu enimmdiskapasiteetti, joilla on erityiskalastusluvat kyseiselld
maantieteelliselld alueella.

kW 1006 i 2007:  kilowatteina ilmoitettu kokonaiskapasiteetti, joka on vahvistettu asetuksen (EY) N:o 1342/2007
14 artiklan 3 kohdan mukaisesti vuodeksi 2006 tai 2007.

kw: niiden alusten kokonaisteho, jotka poistettiin laivastosta julkisen tuen avulla timin asetuksen voi-
maantulon jilkeen.

kW : niiden alusten kokonaisteho, jotka on siirretty maantieteelliseltd alueelta vuonna 2009.
kw: niiden alusten kokonaisteho, jotka on siirretty maantieteelliselle alueelle vuonna 2009.

2. Alusluettelo ja enimmdiskapasiteettia koskeva taulukko on toimitettava komissiolle Excel-taulukkona tai vastaavassa
muodossa.
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LIITE IV

Eri korjauskertoimen ilmoittaminen

Vastaanottavan pyyntiponnistusryhmén

Vakiokorjauskerroin Luovuttavan pyyntiponnistusryhmian CPUE CPUE

Pyynnossd on annettava myos liitteen V taulukoissa 4 ja 5 esitetyt tiedot.



23.3.2010

Euroopan unionin virallinen lehti

L 75/15

Ilmoitusten muoto ja sisilto

tuksen siirroista tiedottamiseksi.

LITE V

Taulukko 1

. Ilmoitukset on lihetettivi komissiolle Excel-taulukkona tai vastaavassa muodossa.

Ilmoitus pyyntiponnistuksen mukauttamisesta

. Taulukot 1, 3 ja 4 on toimitettava komissiolle asetuksen (EY) N:o 1342/2008 16 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetusta
pyyntiponnistuksen mukauttamisesta tiedottamiseksi.

. Taulukot 4 ja 5 on toimitettava komissiolle asetuksen (EY) N:o 1342/2008 17 artiklassa tarkoitetuista pyyntiponnis-

Alkuperdinen Mukautettu
Maa Oikeusperusta Pyyntiponnis- CPUE Vaihdettavan MUkigte;;za? pyyntiponnis- | pyyntiponnis-
cusperus tusryhma(t) kiintion maara | PYYUPOMIS™ 1 iksen sallittu | tuksen sallittu
tuksen mérd R S
enimmiistaso | enimmdistaso
) ) &) (4) ®) (6) ) (8)
Taulukko 2

Tietojen muoto taulukossa 1

Kentdn nimi Merkl?ien/ umero ?.den Tasaus V(asen)/Of(ikea) Miiritelmit ja huomautukset
enimmaismaara
aa moituksen tekevd maa
1) M 3 0 [Imoituk kev:
(2) Oikeusperusta 8 (0] Asetuksen
(EY) N:o 1342/2008
16(1)(a)
16(1)(b)
16(2) artikla
(3) Pyyntiponnistus- 10 (0] Yhdistelmé asetuksen (EY) N:o 1342/2008
ryhma(t) liitteessd 1 luetelluista pyydysryhmistd ja
maantieteellisistd ryhmistd, joihin alus-
ryhmd kuuluu Maantieteellinen alue/pyy-
dys
(4) CPUE 5 A% Asianomaisen pyyntiponnistusryhmén
pyyntiponnistusyksikkod kohti saatu saalis
5) Vaihdettavan kiintion 7 \ Vaihdon tai vaihdosta luopumisen koh-
P
maira teena olevan kiintion maira
6) Mukautettavan nti- 7 \Y Takaisin saadun kiintion madirii vastaava
pYy!
ponnistuksen médrd kilowattipdivind ilmaistu pyyntiponnistus,
joka lasketaan asianomaisen pyyntiponnis-
tustyhmédn CPUE:n perusteella
(7) Alkuperdinen  pyynti- 7 \% Asianomaisen pyyntiponnistusryhméan
ponnistuksen  sallittu suurin sallittu pyyntiponnistus ilmoitus-
enimmaistaso vuonna suurinta sallittua pyyntiponnis-
tusta koskevan vuotuisen neuvoston ase-
tuksen mukaisesti
(8) Alkuperdinen  pyynti- 7 \ Suurimman  sallitun  pyyntiponnistuksen
ponnistuksen  sallittu maird asianomaisen pyyntiponnistusryh-
enimmaistaso min mukauttamisen jdlkeen
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Taulukko 3

Tiedot kiintididen vaihdoista

.. Maa Maantieteellinen alue

Siirron .. .
R Laji Maara

pdivimaara o o e s

mistd mihin mistd mihin

Taulukko 4
CPUE:ti koskeva ilmoitus
[pyyntiponnistusryhmd] [vuosil] [vuosi2] [vuosi3] Keskiarvo

Puretut turskasaaliit

Poisheitetyt turskasaa-
liit

Kilowattipiivien
kokonaismaira

CPUE (%)

(*) Lasketaan 9 artiklassa miiritellyn menetelmin mukaisesti.

Taulukko 5

Pyyntiponnistuksen siirtoa koskeva ilmoitus

[Maa] Luovuttava pyyntiponnistusryhmé Vastaanottava pyyntiponnistusryhma

Pyyntiponnistusryhma

Alkuperdinen pyyntiponnistus
kilowattipdivina

CPUE

Vakiokorjauskerroin

Siirretty pyyntiponnistus kilowattipdi- - +
vind

Mukautettu suurin sallittu pyyntipon-
nistus kilowattipaivind




